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Приложение № 4

Към Документация за участие в процедура на договаряне с обявление за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Реконструкция на ГСМ при летище Бургас по обособени позиции. Обособена позиция №1 – Строителна част; Обособена позиция №2 – Технологична част”.
Списък на документите, съдържащи се в заявлението за участие:

	№
	Наименование на документа
	Вид на документа
	Брой листи

	1
	Заглавна страница на заявлението за участие.
	За български лица – оригинал; за чуждестранни лица - превод на български език на оригинала /Приложение 3/.
	

	2
	Списък на документите, съдържащи се в заявлението за участие.
	За български лица – оригинал; за чуждестранни лица - превод на български език на оригинала.
	

	3
	Документи, удостоверяващи правосубектността на кандидата: копие от документа за регистрация или единен идентификационен код съгласно чл. 23 от Закона за търговския регистър, когато участникът е юридическо лице или едноличен търговец; копие от документа за самоличност, когато участникът е физическо лице; за чуждестранните лица - съответен еквивалентен документ, издаден от съдебен или административен орган в държавата, в която е установен, който се представя в официален превод.
Споразумение/договор за създаване на обединение (когато участникът е обединение, което не е юридическо лице) – Споразумението/договорът за създаване на обединение следва да бъде с нотариална заверка на подписите и да бъде представено в оригинал или нотариално заверено копие. В случай, че обединението има регистрация в Регистър БУЛСТАТ, да се представи  БУЛСТАТ на обединението.
	За български лица - заверено копие на български език; за чуждестранни лица - официален превод на български език.
	

	4
	Копие от документ за закупена документация за участие в процедурата
	Копие от фактура/Приходен касов ордер, издаден от Възложителя
	

	5
	Нотариално заверено пълномощно за подписване на заявлението, в случай че кандидатът се представлява от трето лице.
	За български лица - оригинал; за чуждестранни лица - превод на български език на нотариално заверено пълномощно за подписване на заявлението.
	

	6
	Декларация за липса на обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 1 и чл. 47, ал. 2, т. 2 от ЗОП.
	За български лица – оригинал; за чуждестранни лица - превод на български език на оригинала. /Приложение № 5/
	

	7
	Декларация за липса на обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 2 и т. 3 и чл. 47, ал. 2, т. 1 и т. 3 от ЗОП.
	За български лица – оригинал; за чуждестранни лица - превод на български език на оригинала. /Приложение № 6/
	

	8
	Декларация за липса на обстоятелства по чл. 47, ал. 5 от ЗОП.
	За български лица – оригинал; за чуждестранни лица - превод на български език на оригинала.
/Приложение № 7/
	

	9
	Писмена декларация за съгласие от подизпълнителя.
	За български лица – оригинали на декларацията; за чуждестранни лица - превод на български език на оригинала. /Приложение № 8/
	

	10
	Документ за гаранция за участие в процедурата.
	Ако избраната форма на гаранция за участие е банкова гаранция - за български лица – оригинал; за чуждестранни лица - превод на български език на оригинала и оригинал.
Ако избраната форма на гаранция е паричен депозит по сметка на Възложителя – за български лица заверено копие от платежния документ; за чуждестранни лица – копие от платежния документ с превод на български език.
/Приложение № 9 - образец/
	

	11
	Копие от застраховка „Професионална отговорност” на строителя за първа категория строежи.
	За български лица – заверени копия; за чуждестранни лица - превод на български език на заверени копия.

	

	12
	Отчет за приходите и разходите на кандидата за последните 5 календарни години, в зависимост от датата на която кандидата е учреден
	За български лица – заверени копия; за чуждестранни лица - превод на български език на заверени копия.


	

	13
	Копие от валидно удостоверение за вписване в Централния професионален регистър на строителя за първа категория, втора група строежи и копие от талона за регистрация.
	За български лица – заверени копия; За чуждестранно лице е необходимо представянето на документ за наличието на такава регистрация от компетентните органи съгласно националния му закон.
	

	14
	Списък на основните договори  за изпълнени през последните 5 (пет) години обекти за строителство на пътища или пътни връзки. (за обособена позиция №1)
	За български лица – оригинал на списъка и заверени копия от референциите; за чуждестранни лица –превод на български език на оригинала на списъка и превод на заверени копия от референциите. /Приложение № 12/
	

	15
	Списък на основните договори за строителство  за изпълнени през последните 5 (пет) години обекти за реконструкция или строителство на ГСМ, Бензиностанции, Петролни складове или други подобни складове за леснозапалими продукти, както и обекти за строителство на пътища или пътни връзки. (за обособена позиция №2)
	За български лица – оригинал на списъка и заверени копия от референциите; за чуждестранни лица –превод на български език на оригинала на списъка и превод на заверени копия от референциите. /Приложение № 13/
	

	16
	Удостоверение за извършване на дейности по ремонт, преустройство и изграждане нефтопроводи и нефтопродуктопроводи, издадено от ГД „Инспекция за държавен технически надзор” (за обособена позиция №2)
	За български лица – заверени копия; за чуждестранни лица - превод на български език на заверени копия.
	

	17
	Документи, доказващи че персоналът за изпълнение на заваръчните съединения притежава необходимата правоспособност и е сертифициран от орган за сертификация на персонал, акредитиран от Изпълнителната агенция „Българска служба за акредитация” (за обособена позиция №2)
	За български лица – заверени копия; за чуждестранни лица - превод на български език на заверени копия
	

	18
	Декларация, че в предложените цени е спазено изискването за минимална цена на труда
	за български лица – оригинал; за чуждестранни лица - превод на български език на оригинала. /Приложение № 22/
	

	19
	Декларация за съгласие по размера на застраховката за строителство
	за български лица – оригинал; за чуждестранни лица - превод на български език на оригинала. /Приложение № 23/
	

	
	Други документи относими към заявлението за участие.
	Всички други документи свързани със заявлението трябва да бъдат на български език или в превод на български език. Изключение правят само каталози, проспектни и рекламни материали, които могат да бъдат представени на английски език.
	


* Под официален превод се има предвид превод, извършен от преводач, който има сключен договор с Министерството на външните работи за извършване на официални преводи.
* Заверено копие е копие с гриф „Вярно с оригинала”, подпис на лицето/та, представляващо/и участника и свеж печат.

Дата:_________





Кандидат, 
(име,подпис и печат)
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